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Vorbemerkung

Wir gratulieren Ihnen zur Entscheidung fir ein Produkt, das
unter Anwendung von Avantgarde-Technologien entwickelt
und gefertigt wurde.

Vor der Auslieferung an den Kunden wird die Haube in
den Werkstatten des Herstellers kontrolliert und einer
Abnahmeprtfung unterzogen.

Das beiliegende ,Prufblatt Produktionsprozess” garantiert, dass
alle Schritte des Produktionsprozesses von der Montage bis
zur Verpackung sowohl hinsichtlich der Funktionalitat, als auch
hinsichtlich der Sicherheit sorgféltig Gberprift worden sind.

Vor der Benutzung aufmerksam den Inhalt des
vorliegenden Handbuches lesen: Es enthdlt wichtige
Informationen zur Benutzung des Produkts sowie zu den
Sicherheitsbestimmungen.

Die Griindung

Unser Unternehmen wurde im Jahr 1963 von den Brudern
Lorenzo, Luigi und Paolo Cuppone gegrindet. Es hat sich
direkt auf die Produktion von Ofen und Ausristungen fir die
Zubereitung und das Backen von Pizza spezialisiert.

Die standige Erforschung neuer Gerate sind bis heute die
Stérke unseres Unternehmens, die uns zur Erfindung und zur
Patentierung vom Maschinen und Ofen gefihrt hat, die das
Pizza-Machen revolutioniert haben.
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Kundendienst

Der Handler ist in der Lage, alle technischen Probleme bei der
Benutzung und Wartung zu l6sen.
Z6gern Sie nicht, sich in Zweifelsfalle an ihn zu wenden.

CUPPONE 1963

Cuppone Flli Sirl.

Via Sile, 36

31057 Silea (TV) - ITALY

T+390422 361143

F +39 0422 360993

info@cuppone.com - www.cuppone.com
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Sicherheitshinweise

-Vor der Benutzung und Wartung das
vorliegende Handbuch aufmerksam lesen und
es fur die zukUnftige Konsultation durch die
verschiedenen Bediener an einem zuganglichen
Ort aufbewahren.

- Das Handbuch muss auBerdem das Produkt fur
dessen gesamte Lebenszeit begleiten, auch im
Fall der VerduBerung.

- Vor jeglichen Wartungseingriffen muss das Gerat
von der Stromversorgung getrennt werden.

- Eingriffe  oder Abdnderungen, die nicht
ausdricklich genehmigt werden und die den
Angaben im vorliegenden Handbuch nicht
entsprechen, kdnnen zu Schaden, Verletzungen
oder todlichen Unféllen sowie zum Verfall des
Gewadhrleistungsanspruches fuhren.

- Eine nicht in diesem Handbuch genannte
Benutzung kann zu Verletzungen oder
Todesfallen flhren.

- Auf dem Typenschild sind wichtige technische
Daten enthalten. Diese sind grundlegend bei
einer Anfrage hinsichtlich eines Wartungs- oder
Reparatureingriffs des Gerdts. Das Schild daher
nicht entfernen, beschadigen oder verandern.

- Finige Bauteile des Gerdts kénnen hohe
Temperaturen  erreichen.  Bitte achten Sie
daraufdie Oberflaichen nicht zu berthren und
keine Materialien in ihre Ndhe zu bringen, die sich
entztinden kénnen oder die hitzeempfindlich sind.
- Nichts auf der Haube abstellen, vor allem keine
Gegenstande aus hitzeempfindlichen Material.
Bei der absaugenden Haube sicherstellen, dass
die oberen Luftungsschlitze des Bedienpaneels

. Kinder

nicht abgedeckt werden.

- Die Haube nicht ohne vordere Filter benutzen.
- Das Geratist ein Produkt, das ausschliefSlich fir die

Evakuierung der Dampfe der Backkammer und
beim Offnen der Tur des darunter befindlichen
Ofens Tiepolo verwendet werden darf. Ein von
den Angaben abweichende Verwendung wird
als Zweckentfremdung angesehen, ist potenziell
gefahrlich fir Menschen und Tiere und kénnte zu
irreparablen Beschadigungen des Gerdts flihren.
Die Zweckentfremdung des Gerats fUhrt zum
Verfall des Gewahrleistungsanspruches.

. Das Gerat darf von Kindern unter 8 Jahren oder

von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen  oder = geistigen  Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung oder ohne die
notwendigen Kenntnisse bedient werden,
vorausgesetzt, diese werden beaufsichtigt bzw.
nachdem diese die noétigen Anweisungen zum
sicheren Gebrauch des Gerdts erhalten haben
und die damit zusammenhdngenden Gefahren
erkannt und verstanden wurden. Kinder durfen
nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigungs- und
Wartungsarbeiten dirfen nur von einem Nutzer
durchgefihrt werden und duirfen nicht von
Kindern ohne Uberwachung gemacht werden.

- Das Personal, das das Gerdt benutzt, muss

Uber eine Berufsausbildung verfligen und es
muss regelmalig hinsichtlich der Benutzung
desselben sowie den Normen zur Sicherheit und
Unfallvermeidung geschult werden.

mussen beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat

4

- Die  Notfalltelefonnummer  gut

oder Bauteilen desselben spielen.

- Periodisch die Effizienz der Abluftleitungen

Uberprifen. Die Leitung aus keinem Grund
verstopfen.

- BRANDGEFAHR: Die Umgebung des Gerats

frei von brennbaren Materialien lassen. Keine
entflammbaren Materialien in der Nahe des
Gerats aufbewahren.

« ACHTUNG: EXPLOSIONSGEFAHRI Es ist untersagt,

die Haube in Umgebungen mit Explosionsgefahr
in Betrieb zu nehmen.

- Die Haube nicht als Verankerung oder zum

Abstellen  von sonstigen  Gerdten  oder

Gegenstanden verwenden.

« ACHTUNG: Immer den Hauptschalter offnen,

um die Benutzung des Ofens zu verhindern, vor
allem wahrend der Reinigungsarbeiten oder bei
langerer Nichtbenutzung.

- Das Geréat nicht benutzen und an den Handler

wenden, falls Anomalien festgestellt werden

(z. B. Stromversorgungskabel  beschadigt
Usw.). AusschlieBlich Originalersatzteile
verwenden; anderenfalls verfallt der

Gewadhrleistungsanspruch.
sichtbar
anbringen.

- Wenn diese Normen nicht beachtet werden,

kann es zu Schaden, Verletzungen oder auch
zu Todesfallen kommen. Die Garantie entfallt in
diesem Fall und entbindet den Hersteller von
jeglicher Verantwortung.

- Wir empfehlen, das Gerat zumindest einmal

jahrlich vom Handler kontrollieren zu lassen.



Im Handbuch sowie auf den an der Maschine

angebrachten Aufklebern verwendete Symbole

Zeigt an, dass Vorsicht erforderlich ist, wenn einen
Operationausgefihrtwird, diein einem Abschnitt mit

diesem Symbol beschrieben wird. Das Symbol zeigt
aulerdem an, dass vom Bediener die groStmaogliche
Umsicht verlangt wird, um unerwinschte oder
gefahrliche Folgen zu vermeiden

Dazu verweisen wir auf ein anderes Kapitel, in dem
das Thema detaillierter behandelt wird.

Empfehlung des Herstellers

Weist darauf hin, dass die mit diesem Symbol
gekennzeichneten Oberflachen heif3 sein kénnen
und daher mit Vorsicht bertihrt werden missen

Gefdhrliche Spannung

Das Symbol kennzeichnet mit einander verbunden
Kontakte, die die verschiedenen Bauteile eines Gera-
tes oder eines Systems auf das gleiche Potential brin-
gen (nicht notwendigerweise das Erdungspotential)

SO 00

Weist darauf hin, dass der mit diesem Symbol
gekennzeichnete Abschnitt vor der Installation,
Benutzung und Wartung des Gerdtes sorgfdltig
gelesen werden muss.

B

Die Firma haftet nicht fir eventuelle Druck- oder
Ubertragungsfehler und behalt sich das Recht vor, ohne
Vorankiindigung  Anderungen  vorzunehmen, die  fur
angemessen erachtet werden.

Die auszugsweise Wiedergabe ist ohne Zustimmung des Herstellers
untersagt. Die angegebenen Abmessungen sind unverbindlich.
Die Original-Sprache dieses Handbuches ist Italienisch: Der
Hersteller ist nicht verantwortlich fir eventuelle Ubersetzungs-
oder Druckfehler.
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Einleitende Anmerkungen

Die Haube kennenlernen

) Abb.1.

Ihre Haube darf ausschlieRlich fur die Evakuierung der Dampfe

der Backkammer und beim Offnen der Tur des Ofens Tiepolo

darunter verwendet werden.

Die Hauben werden in zwei Varianten angeboten:

- neutral: fangen nur den Dampfe des Ofens auf, haben
jedoch weder Absaugmotor noch Bedienpaneel; werden
normalerweise an eine vorhandene Absauganlage
angeschlossen.

- absaugend: saugen die vom Ofen kommenden Dampfe mit
einem Absaugmotor mit 5 verschiedenen Geschwindigkeiten,
kontrolliert von einem frontalen Bedienpaneel, an und
evakuieren sie.

Die Hauptbauteile der Haube sind:

1 Frontal mit Bedienpaneel (nur absaugende Version)

2 Dampfsammelrohr der Backkammer

3 externes Evakuierungsrohr (nicht vom Hersteller geliefert)

4 Filter

Vorbereitung der Haube fiir die Benutzung

Die Haube sorgféltig reinigen und dabei die Angaben im
entsprechenden Kapitel befolgen.

% Wartung und Reinigung - Seite 10.

Ofens

Abb.1.

Sehr hei3e Oberflichen mit Oberflaichentemperaturen > 60 °C, Achtung, nicht berihren

Dampfe beim Offnen der Tir des

Dampfe von der
Kammer des Ofens

Evakuierung
nach aullen




Benutzung der Haube

Das Bedienfeld kennenlernen

) Abb.2.

1 Taste,-"
verringert die Geschwindigkeit des Gebldses und schaltet
den Motor aus.

2 Taste,+"
hebt die Geschwindigkeit des Gebldses an und schaltet den
Motor ein

Benutzung der Haube

Die Haube sorgt fir den Abzug der aus der Garkammer
kommenden und durch das Offnen der Tir des
darunterliegenden Ofens freigesetzten Dampfe.

Sie muss durch Betdtigen der Taste ,+" beim Einschalten des
Ofens darunter gestartet werden: Stellen Sie sie in dieser Phase
auf Mindestgeschwindigkeit @.

Geben Sie anschlieBend, wenn die Produkte in den Ofen
gegeben werden, die fUr die zubereiteten Lebensmittel am
besten geeignete Geschwindigkeit ein und betatigen Sie dazu
die Tasten ,+" oder ,-"

Es stehen 5 Geschwindigkeiten zur Verfligung:

@ = min. Geschwindigkeit

QO O®®O® - :x Geschwindigkeit

) Abb.3.- Abb.4.

Einige Bauteile des Geréts kénnen hohe Temperaturen
erreichen (z. B. die Absaug- und Evakuierungsleitungen).

Bitte achten Sie daraufdie Oberflaichen nicht zu
beriihren und keine Materialien in ihre Nahe zu bringen,
die sich entztinden kénnen oder die hitzeempfindlich
sind. Nichts auf der Haube abstellen, vor allem keine
Gegenstande aus hitzeempfindlichen Material.

Die Luftungsschlitze des Bedienpaneels stets frei und sauber
halten.
Wenn sich Kondenswasser an der Tur oder an der Fassade
des Ofens bildet, ist die Backkammer wahrscheinlich mit
Feuchtigkeit gesattigt; sicherstellen, die Geschwindigkeit der
Haube erhohen.
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Das Bedienfeld darf ausschliel3lich mit trockenen und sauberen Fingern benutzt werden.

Abb.2.

Keine Gegenstande auf der Haube abstellen!
Nicht an der Haube abstitzen!




Wartung und Reinigung

Hinweise

& Vor der Durchfihrung von Eingriffen zur Reinigung
muss die Stromversorgung des Gerdts (mit dem

Schalter der Anlage) unterbrochen werden; aulSerdem
muss angemessene personliche Schutzausstattung verwendet
werden (z. B. Handschuhe usw.). Der Benutzer darf ausschliel3-
lich die ordentliche Wartung durchfihren; fir auSerordentliche
Wartungsarbeiten an den Handler wenden und den Eingriff
eines autorisierten Technikers anfordern. Der Gewahrleistungs-
anspruch erlischt im Fall von Schéaden, die auf unterlassene
Wartung oder falsche Reinigung zuriickzufihren sind (z. B. Ver-
wendung ungeeigneter Reinigungsmittel).

Die Reinigung von Komponenten muss bei vollstan-
dig kalter Haube und darunter befindlichem Ofen
sowie unter Verwendung von personlicher Schutz-

ausstattung (z. B. Handschuhe usw.) vorgenommen werden.

Zur Reinigung von Komponenten oder Zubehorteilen
ddrfen NICHT verwendet werden:

« Scheuernde Reinigungsmittel in Pulverform;

« Aggressive oder korrosive Reinigungsmittel (z. B. Salzsaure

oder Schwefelsaure, Atznatron usw.).

+ Scheuernde oder spitze Werkzeuge (z. B. Scheuerschwamme,

Schaber, Stahlbirsten usw.);

+ Dampf- oder Hochdruckreiniger.
& Um sicherzustellen, dass sich das Gerdt im perfektem

Nutzungs- und Sicherheitszustand befindet, empfehlen
wir, es  zumindest einmal jahrlich durch den

Vertragskundendienst warten zu lassen.

} Abb.5. Die Liftungsschlitze des Bedienpaneels stets frei und
sauber halten.

Reinigung der Haube

Reinigung der duBeren Bauteile aus Stahl

) Abb.6.
Ein mit warmer Seifenlauge angefeuchtetes Tuch verwenden
und anschlieBend sorgfaltig nachspulen und abtrocknen.

Reinigung des Display und der Beleuchtung
Das Display mit einem weichen Tuch und ein wenig Reini-
gungsmittel fir empfindliche Oberfldchen reinigen. GroRe Pro-
duktmengen vermeiden, da eventuelle Infiltrationen zu schwe-
ren Beschadigungen der Komponenten fihren kdnnen.
Aullerdem die Verwendung von zu aggressiven Reinigungsmitteln
vermeiden, die das Konstruktionsmaterial beschadigen kdnnten.

Reinigung der Filter

) Abb.7.

Die Filter mUssen stets perfekt sauber gehalten werden: Die
Haufigkeit der Reinigung ist abhangig von der Benutzung des
Ofens sowie vom Typ der gebackenen Produkte.

Die Filter wie auf der Abbildung gezeigt periodisch entfernen,
mit warmer Seifenlauge auswaschen, ausspllen und vor
dem erneuten einsetzen trocknen lassen. Alternativ kdnnen
sie in der SpUlmaschine gereinigt werden; vor dem erneuten
einsetzen missen sie gut trocknen sein.

Die Haube nicht ohne Filter benutzen.

Langere Nichtbenutzung der Haube

Wahrend langerer Nichtbenutzung die Stromversorgung

unterbrechen. die externen Bauteile aus Stahl des Gerdts

schitzen, indem Sie sie mit einem Ol oder Vaseline

angefeuchtetem Tuch abreiben.

vor der erneuten Benutzung wie folgt vorgehen:

- eine sorgféltige Reinigung des Gerats vornehmen;

- das Gerdt wieder an die Strom- und Wasserversorgung
anschlief3en;

- das Gerdt vor der erneuten Benutzung einer Kontrolle
unterziehen.

77
A

Abb.7.




Auswechseln von Komponenten

Der Benutzer darf ausschlieBlich die angegebenen Kom-
& ponenten auswechseln: Bei Defekten oder auferordentli-
chen Wartungsarbeiten an den.Handler wenden und den

Eingriff eines autorisierten Technikers anfordern Fir die Ersetzung

stets Originalbauteile verwenden, die beim Handler bestellt wer-

den koénnen: Die Verwendung von Ersatzteilen von Drittanbietern
kann zu suboptimalen Leistungen des Gerats sowie zu schweren

Verletzungen von Personen und schweren Beschadigungen des

Gerats fUhren, die nicht von der Garantie abdeckt werden.

Vor der Durchfiihrung von Eingriffen zur Ersetzung muss die
Stromversorgung des Gerats (mit dem Schalter der Anlage)
unterbrochen werden; aulerdem muss angemessene person-

liche Schutzausstattung verwendet werden (z. B. Handschuhe usw.,).

Die Auswechslung aller Bauteile muss bei vollstandig
kalter Haube und darunter befindlichem Ofen sowie
unter Verwendung von personlicher Schutzausstat-

tung (z. B. Handschuhe usw.) vorgenommen werden.

Auswechslung der Absaug- bzw. Evakuierungsrohre

} Abb.8. Absaugrohr

Das Roh@ und der Anschluss mussen beim Hersteller
als Ersatzteil bestellt werden. Bei Verwendung anderer Rohre
verféllt der Gewdhrleistunganspruch.

P Abb.9. Rauchabzug
Der Rauchabzug @ wird nicht vom Hersteller als Ersatzteil
geliefert und er muss daher im Fachhandel erworben werden.

Der Rauchabzug (D) muss:
- ausschliefllich vom Gerdt genutzt werden,
- einen Durchmesser von 150 mm [@5,91 in.] aufweisen
(zur Gewadhrleistung eines korrekten Zugs bis zu max. 20 m
[787.4in.] lineare, drei Kurven und ein Endstiick am Dach),
- aus Edelstahl bestehen, der hohen Temperaturen widersteht,

« den geltenden Normen entsprechen.

Auswechslung der Filter und der Filtergriffe
) Abb.10.
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Wartung und Reinigung

EntsorgungamEndederLebensdauer

& Um eventuelle unbefugte Verwendungen und die
damit verbundenen Risiken zu vermeiden, vor der

Entsorgung des Gerats daftr sorgen, dass dieses nicht
mehr verwendet werden kann: zu diesem Zwecke ist das
Netzkabel durchzuschneiden oder zu entfernen (bei von der
Stromversorgung getrenntem Gerat).

K Gemall den Bestimmungen von Art. 13 der ital.
]

Elektro- und Elektronik-Altgerdte” gibt das Symbol der
seiner Lebensdauer nicht als normaler Haushaltsabfall sondern
Eisen, Aluminium, verzinktes Blech, Kupfer usw.). Bei der
Ressourcen geschont werden, indem das Prinzip ,Wer
Verwertung. Die unsachgemalle Entsorgung des Produkts

Entsorgung des Gerates
Gesetzesverordnung Nr. 49 aus dem Jahr 2014
,Umsetzung der EU-Richtlinie EEAG 2012/19 Uber

durchgestrichenen Abfalltonne an, dass das Produkt nach dem

13. August 2005 auf den Markt gebracht wurde und am Ende

separat zu entsorgen ist. Alle Gerdte bestehen zu mehr als 90 %

des Gewichts aus recycelbare Metallwerkstoffen (Edelstahl,

Entsorgung des Gerats muss darauf geachtet werden, dass

negative Umwelteinflisse durch dieses vermieden und

verschmutzt, zahlt” angewandt wird sowie durch Vorbeugung
und Vorbereitung zu Wiederverwendung, Recycling und
fuhrt zur Anwendung der von den geltenden gesetzlichen

Bestimmungen vorgesehenen Sanktionen.

Informationen zur Entsorgung in Italien

In Italien mUssen RAEE-Gerate wie folgt entsorgt werden:

« den Sammelstellen (auch 6kologische Inseln oder Plattformen
genannt)

- dem Handler, bei dem ein neues Gerdt gekauft wird, der
gehalten ist, dieses kostenlos abzuholen (Abholung ,eins
gegen eins”).

Informationen zur Landern der

europdischen Union

Die EU-Richtlinie zu Gerdten (RAEE) wurde in jedem Land auf

andere Weise umgesetzt und daher empfehlen wir lhnen,

sich fur die ordnungsgemaélle Entsorgung des Gerédts an die
zustéandige lokale Behérde oder den Handler zu wenden.

Entsorgung in



Garantie

Garantie

- 8.1 Jedes verkaufte Produkt gilt bei der Ubergabe als der in
der schriftlichen Auftragsbestatigung angegebenen Menge,
Qualitdt und Typ entsprechend. Diesbezlglich wird auf Art.
1.2 verwiesen.
. 8.2 Der Verkaufer tbernimmt die Gewahrleistung dafur, das :
« (a) die Produkte frei von Material- oder Verarbeitungsfeh-
lern sind und

. (b) die Produkte eine handelsiibliche Qualitat aufweisen
(ausgeschlossen der Fall bekannter Mangel oder der Mén-
gel, die dem Kaufer bekannt sein mussten).

. 8.3 Eventuelle versteckte Mdngel der Produkte hat der Kau-
fer innerhalb von 8 Tagen nach ihrer Entdeckung schriftlich
zu rgen, andernfalls verliert er jegliche Anspriche. Mangel
derVerpackung - auch wenn diese Mdngel oder Schaden am
verpackten Produkt verursacht haben sollten — sind hiervon
ausgenommen und sind nach Art. 5.8 im Zeitpunkt der Uber-
gabe zu riigen.

- Die Médngelriige hat genaue Angaben zu den mit Mdngeln be-
hafteten Produkten, eine detaillierte Beschreibung des Man-
gels, den das Produkt aufweist sowie das Datum der Produkt-
lieferung und das der Entdeckung des Mangels zu enthalten.

- Die Gewahrleistung ist ausgeschlossen, wenn der Mangel
des Produktes vom Kaufer zu vertreten ist, wie zum Beispiel
im Falle des fehlerhaften Einbaus des Produktes, der unsach-
gemalen Verwendung des Produktes, der mangelnden Be-
achtung der in der Gebrauchs- und Installationsanleitung
enthaltenden Anweisungen und des unbefugten Eingriffes
in das Produkt. Die Garantie deckt den durch den Gebrauch
des Produktes verursachten, normalen Verschleif3 nicht.

« Der Verkdufer haftet fiir die Mangel, die innerhalb eines Jah-
res nach der in Punkt 8.12 vorgesehenen Aktivierung der Ga-
rantie auftreten.

- 8.4 Der Verkaufer ist berechtigt, das Produkt selbst oder durch
einen Beauftragten priifen zu lassen. Werden Mangel festge-
stellt, hat der Kaufer nach Wahl des Verkaufers Anspruch auf
die Reparatur des Produktes oder auf Ersatz.

+ Nachdem der Kdufer den Mangel gertgt hat, darf er das Pro-
dukt nicht mehr verwenden, bis der Verkdufer oder dessen
Beauftragter dieses nicht in Augenschein genommen haben.
Sollte der Verkaufer feststellen, dass das Produkt nach der
Mangelriige weiter verwendet wurde, verliert der Kaufer sei-
nen Anspruch auf Ersatz oder Reparatur.

+ 85 Der Ersatz oder die Reparatur erfolgen nach folgenden
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Bedingungen:

- a) Der Verkdufer kann die mangelhaften Produkte selbst

oder durch die Ubersendung eines Bevollméachtigten an
dem Ort reparieren, an dem sich die Produkte befinden.

- b) Alternativ kann der Verkaufer das mangelhafte Produkt

in seinem Werk oder an einem anderen, vom Verkaufer ge-
wahlten Ort reparieren.

¢) Alternativ kann der Verkaufer sich fir den Ersatz der man-
gelhaften Produkte entscheiden.

- FUr den Fall, dass die Reparatur / der Ersatz nicht moglich

sein sollten, wird der Verkaufer dem Kaufer Geld in einer zu
bestimmenden Hohe zurlckerstatten, die den gezahlten
Kaufpreis jedoch nicht Ubersteigen wird. Schadenersatz wird
ausgeschlossen.

- 8.6. Die Kosten der Versendung des Produktes an den vom Ver-

kdufer fir dessen Reparatur gewdhlten Ort oder des mangelhaf-
ten Produktes zum Zwecke des Ersatzes gehen zu Lasten des
K&ufers, der das Produkt auf seine Kosten und sein Risiko hin an
den vom Verkdufer genannten Ort zu versenden hat.

« 8.7 Der Verkaufer haftet weder fiir indirekte noch fir Folgen-

schaden und/oder fir einen Gewinnausfall, die dem Kaufer
aufgrund der Mangel des Produktes entstehen wie (zum Be-
spiel, aber nicht auf diese beschréankt) die Stornierung von
Bestellungen durch Kunden, Verzugsstrafen, Vertragsstrafen
oder Entschadigungen jeglicher Art.

- 8.8 Der Verkaufer stellt den Kéufer von jeglicher Haftung fur

fehlerhafte Produkte bzw. fir von diesen verursachte Sché-
den frej, es sei denn, die Produkthaftung ist Folge fahrlassiger
Handlungen oder Unterlassungen des Kaufers oder ergibt
sich aus einer von ihm begangenen Pflichtverletzung.

- 8.9 Der Verkdufer haftet nicht flr Personen- oder Sachscha-

den, die durch eine unsachgemalle Verwendung des Pro-
dukts bzw. durch jegliche Verwendung, Bearbeitung oder
Umfunktionierung des Produktes verursacht werden, die
nicht dem bestimmungsgemaBen Gebrauch entsprechen
bzw. die vom Verkaufer zur Verfligung gestellte Gebrauchs-
anweisung missachten. Hiervon ausgenommen ist die grobe
Fahrlassigkeit oder der Vorsatz des Verkaufers.

- Der Verkdufer haftet weiterhin nicht fir Personen- oder Sach-

schaden oder fur die Betriebsstérung und einen vollstandi-
gen Betriebsausfall des Produktes, die durch einen Anschluss
des Produktes an ein nicht vorschriftsgemafBes Stromnetz
verursacht werden.

« 810 Dem Kaufer stehen keinerlei Anspriiche in Bezug auf

andere als in diesem Vertrag geregelte Personen- oder Sach-
schaden bzw. auf die Entschdadigung des entgangenen Ge-

1

winns zu, sei sei denn, die Umstande des Einzelfalls ergeben,
dass der Verkdufer,grob fahrléssig” gehandelt hat.

- 8.11 ,Grobe Fahrlassigkeit” umfasst dabei nicht jedes Fehlen
von angemessener Sorgfalt und Sachverstand, sondern liegt
bei einer Handlung oder Unterlassung des Verkaufers vor,
der gemaR dieser entweder deren ernsten Folgen, die ein
sorgféltiger Lieferant normalerweise als wahrscheinlich ein-
tretend erkannt héatte, unberlcksichtigt ldsst oder wenn der
Verkdufer sich aus der Handlung oder der Unterlassung erge-
bende Konsequenzen absichtlich nicht beachtet.

- 8.12 Damit die vorliegende Garantie greifen kann, muss sie
innerhalb von 48 Stunden nachdem das Produkt installiert
wurde auf der Website www.cuppone.com aktiviert werden.

Ersatzteile
- 9.1 Der Verkaufer verpflichtet sich, den Kaufer auf dessen An-
frage hin ab der Lieferung des Produktes 10 Jahre lang bei
der Feststellung der fir die Wartung des Produktes notwen-
digen Ersatzteile zu unterstitzen. Der Verkaufer ist in jedem
Fall nicht fUr das Fehlen einer Ersatzteilquelle verantwortlich.

Anwendbares recht und schiedsklausel
« 11.1 Die auf der Grundlage dieser allgemeinen Geschafts-
bedingungen getatigten Verkaufe unterliegen dem italieni-
schen Recht, dem Recht des Verkaufers.

+ 11.2 Die Vertragsparteien schlieBen die Anwendung des Wie-
ner Kaufrechts aus.

- 11.3 Die Vertragsparteien werden eventuelle, sich aus Verkdu-
fen, die diesen allgemeinen Geschaftsbedingungen unterlie-
gen, ergebende Streitigkeiten im Hinblick auf eine gltliche
Einigung der Schlichtungsstelle des Schiedsgerichts der Han-
delskammer Mailand unterbreiten. Kommt es zu keiner gut-
lichen Einigung, werden die Streitigkeiten, welche sich aus
Verkaufen ergeben, die diesen allgemeinen Geschaftsbedin-
gungen unterliegen, eingeschlossen auch nicht vertragliche
Streitigkeiten, nach der Schiedsordnung des Schiedsgerichts
Mailand durch einen Einzelschiedsrichter/drei Schiedsrich-
ter entschieden werden, die nach der Schiedsordnung zu
bestimmen sind. Das Schiedsgericht entscheidet nach itali-
enischem Recht. Der Sitz des Schiedsverfahrens ist Mailand
(Italien). Sprache des Schiedsverfahrens ist Italienisch.



Funktionsstorungen...

Vorgehensweise im Fall von Funktionsstorungen

- Versuchen Sie, die Tabelle auf dieser Seite zu konsultieren. Baujahr
Das folgende Verfahren lesen, falls das Problem mit keiner der /

angebotenen Losungen behoben werden kann.
Modell

- Entnehmen Sie die Daten der Haube (Typenschild) sowie
Datum und Nummer der Kaufrechnung des Gerates.

) MADE IN/ITALY
Seriennummer (S/N) /
‘Mod. KTP435AS — A5-CP ‘ ‘ 2019 ‘
Modell ——1 Stromaufnahme
Rechnungsdatum ‘VOLTM 230-50Hz ‘ ‘KW 013 ‘
Rechnungsnummer |S/N KTP435ASASCP 19093960 |

(U RTORECOME KRR O

- Das Kapitel Garantie sorgfaltig lesen.
% Garantie - Seite 11.

\—Seriennummer

- Den Handler anrufen und die Daten der Haube mitteilen.

Wahrend des Wartens auf den Eingriff des Kundendienstes ADBIT.
die Stromversorgung der Haube unterbrechen.
gung Problem Lésung
Die Haube Idsst sich - Sicherstellen, dass die Stromversorgung unterbrochen wurde.
CUPPONE 1963 nicht einschalten - Uberprifen, ob der Netzschalter der Anlage eingeschaltet ist (ON).
Cuppone Flli Sirl.
Via Sile, 36 LFJbean'aBllgit - - Diein den Ofen eingefiihrten Produkte geben normalerweise Feuchtigkeit wenn und die eingestellte
31057 Silea (TV) - ITALY eucntigkert tri Geschwindigkeit der Haube nicht angemessen ist, kénnte dieser Dampf durch die Tire des Ofens
durch die Tdr des o -
T+390422 361143 Ofens aus austreten. Geschwindigkeit der Haube erhéhen.
F +39 0422 360993

info@cuppone.com - www.cuppone.com
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Cuppone Flli S.rl.

Via Sile, 36

31057 Silea (TV) - ITALY

T+390422 361143
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